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REGULAMIN KONKURSU
W RAMACH PROJEKTU ,,BIBLIOTEKA MIEJSCEM SPOTKAN WIELU KULTUR”

1. Informacje ogolne:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Projekt ,Biblioteka miejscem spotkan wielu kultur” — finansowany z funduszy EOG,
pochodzacych z Islandii, Liechtensteinu i Norwegii, oraz srodkéw krajowych — realizowany
jest przez Fundacje Rozwoju Spoteczenstwa Informacyjnego. Wkiad wtasny zapewniajg
Polsko-Amerykanska Fundacja Wolnosci oraz Biblioteka Narodowa Norwegii.
Projekt realizowany jest w partnerstwie z szescioma bibliotekami norweskimi:

— Biblioteka Wielojezyczng w Oslo,

— Bibliotekg Okregowa w Buskerud,

— Bibliotekg Okregowa w Hordaland,

— Bibliotekg Okregowa w Oppland,

— Biblioteka Publiczng w Bergen,

— Biblioteka Publiczng w Trondheim.
Projekt ma na celu wypracowanie modelu biblioteki integrujgcej lokalng, rézinorodng
spoteczno$¢ oraz wyposazenie bibliotekarzy w wiedze i umiejetnosci potrzebne przy
planowaniu i realizacji dziatan wielokulturowych, podejmowanych razem z przedstawicielami
mniejszosci. Opis projektu znajduje sie na stronie:
www.biblioteki.org/wielokulturowa_biblioteka.
Celem Konkursu jest wytonienie Partnerstw Powiatowych, ktére wspdlnie z bibliotekami
norweskimi zrealizujg pie¢ matych projektéw polsko-norweskich. W ramach kazdego projektu
polsko-norweskiego zrealizowane zostanie jedno dziatanie w Norwegii i jedno dziatanie
w Polsce. Przedstawiciele/ki Laureatéow Konkursu (25 osdb) wezmg takze udziat w wizytach
w bibliotekach norweskich i zaproszg ich przedstawicieli/ki (15 osdb) do siebie.

2. Pojeciaiich znaczenie:

2.1.
2.2.

2.3.

2.4.

2.5.
2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Biblioteka — biblioteka uczestniczaca w Projekcie.

Cztonek Partnerstwa Powiatowego - Biblioteka wchodzaca w sktad Partnerstwa
Powiatowego, lecz nie stojgca na jego czele.

Deklaracja — deklaracja udziatu Biblioteki w Konkursie, podpisywana przez osobe uprawniong
do jej reprezentowania (dyrektora/ke Biblioteki lub instytucji, ktérej podlega Biblioteka);
wzory Deklaracji stanowig zatgczniki nr 2, 3 i 4 do Regulaminu.

Formularz — formularz zgtoszeniowy wypetniany wspdlnie przez Partnerstwo Powiatowe;
wzoOr Formularza stanowi zatgcznik nr 1 do Regulaminu.

FRSI — Fundacja Rozwoju Spoteczenstwa Informacyjnego, ktéra realizuje Projekt.

Konkurs — postepowanie majgce na celu wyfonienie Partnerstw Powiatowych, ktére wspdlnie
z Partnerami norweskimi zrealizujg pie¢ matych projektéw polsko-norweskich.

Koordynator Partnerstwa Powiatowego — Biblioteka petnigca funkcje koordynatora
Partnerstwa Powiatowego.

Laureaci — Biblioteki wchodzgce w sktad Partnerstw Powiatowych, ktére zostaty wytonione
w ramach Konkursu i ktére realizowac bedg mate projekty polsko-norweskie.

Partnerstwo Powiatowe — Biblioteki, ktére przystgpity razem do Projektu i uczestniczg razem
w szkoleniach.
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2.11.
2.12.
2.13.
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Partnerzy — piec bibliotek norweskich (Biblioteka Wielojezyczna w Oslo, Biblioteka Okregowa
w Buskerud, Biblioteka Okregowa w Hordaland, Biblioteka Okregowa w Oppland i Biblioteka
Publiczna w Bergen), ktdre realizowa¢ bedg mate projekty polsko-norweskie; informacje
o Partnerach stanowig zatgcznik nr 5 do Regulaminu.

Projekt — projekt ,,Biblioteka miejscem spotkan wielu kultur”.

Regulamin — niniejszy dokument wraz zatgcznikami.

Whniosek — Formularz wraz z Deklaracjami sktadany przez Koordynatora Partnerstwa
Powiatowego.

3. Uczestnicy Konkursu

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Do udziatu w Konkursie uprawnione sg Partnerstwa Powiatowe sktadajgce sie z Bibliotek,
z ktérymi podpisane zostaty umowy uczestnictwa w ramach Projektu.

FRSI dopuszcza sktadanie Wnioskow przez Partnerstwa Powiatowe, w ramach ktérych co
najmniej trzy Biblioteki (w tym — Koordynator Partnerstwa Powiatowego) ztozg Deklaracje
udziatu w Konkursie.

Rekomenduje sie, aby Partnerstwo Powiatowe zaprosito do wspétpracy przy realizacji matych
projektéw polsko-norweskich wojewddzka biblioteke publiczng. W takiej sytuacji wraz
z Wnioskiem powinna zostac ztozona Deklaracja wojewddzkiej biblioteki publicznej.
Wojewddzka biblioteka publiczna moze by¢ zaproszona do wspdtpracy przy kazdym projekcie
polsko-norweskim realizowanym w swoim wojewddztwie.

4. Laureaci Konkursu

4.1.

Rola Koordynatora Partnerstwa Powiatowego polegaé bedzie na:

a.  wypetnieniu Deklaracji i podpisaniu jej przez osobe uprawniong do reprezentowania
Biblioteki (dyrektora/ke biblioteki);

b.  zebraniu Deklaracji od Cztonkéw Partnerstwa Powiatowego, ktérzy chca wzig¢ udziat
w Konkursie oraz od wojewddzkiej biblioteki publicznej (jesli dotyczy);

c.  wypetnieniu Formularza we wspodtpracy z Cztonkami Partnerstwa Powiatowego, ktérzy
chca wzigc udziat w Konkursie, oraz z wojewddzka biblioteka publiczng (jesli dotyczy);

d. ztozeniu Whniosku (Formularza wraz ze skanami podpisanych Deklaracji) w imieniu
Partnerstwa Powiatowego;

e. konsultacji swojego pomystu na dziatanie w ramach projektu polsko-norweskiego ze
wskazanym Partnerem norweskim, uwzglednieniu jego uwag i sugestii dot. dziatania;

f. konsultacji dziatania w ramach projektu polsko-norweskiego proponowanego przez
wskazanego Partnera norweskiego;

g. uczestnictwie co najmniej jednego pracownika/czki w trzydniowej wizycie
w norweskich bibliotekach jesienig 2014 r.;

h.  merytorycznym przygotowaniu i uczestnictwie w wizycie trzech pracownikow/czek
wskazanego Partnera norweskiego w Polsce (w powiecie danego Partnerstwa
Powiatowego lub w miescie wojewddzkim) jesienig 2014 r.;

i przygotowaniu i przeprowadzeniu zaproponowanego w Formularzu dziatania
(angazujgcego mniejszosci i integrujgcego lokalng spotecznosé) we wspodtpracy ze
wskazanym Partnerem norweskim;

j. wsparcie wskazanego Partnera norweskiego w realizacji jego dziatania w Norwegii
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4.3.

4.4.
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w ustalonym z Partnerem zakresie (np. udziat w wydarzeniu, jesli pokryje sie ono
zterminem wizyty w Norwegii, o ktéorej mowa w pkt. g czy konsultacja on-line
proponowanego dziatania);

k.  utrzymywaniu biezgcego kontaktu ze wskazanym Partnerem norweskim, Cztonkami
Partnerstwa Powiatowego, wojewddzkg biblioteka publiczng oraz FRSI;
promowaniu realizowanych w ramach projektu polsko-norweskiego dziatar na stronie
WWW lub blogu biblioteki (jesli istnieje) oraz na profilu biblioteki na Facebooku;

m. konsultacjach planowanych i podejmowanych dziatan z trenerem/ka-konsultantem/ka
Partnerstwa Powiatowego;

n. zaprezentowaniu przebiegu i rezultatdw zrealizowanego projektu polsko-norweskiego
(z wykorzystaniem szablonu prezentacji przekazanego przez FRSI) na jednodniowej
konferencji wojewddzkiej koriczacej projekt w listopadzie 2014 r.

Rola Cztonka Partnerstwa Powiatowego polegac bedzie na:

a. wypetnieniu i przestaniu do Koordynatora Partnerstwa Powiatowego Deklaracji
podpisanej przez osobe uprawniong do reprezentowania Biblioteki (dyrektora/ke
Biblioteki lub instytucji, ktorej podlega Biblioteka);

b.  wspodtpracy z Koordynatorem Partnerstwa Powiatowego przy uzupetnianiu Formularza;
wspotpracy z Koordynatorem Partnerstwa Powiatowego przy
konsultowaniu, przygotowywaniu i przeprowadzaniu dziatan w ramach projektu polsko-
norweskiego;

d. uczestnictwie co najmniej jednego pracownika/czki w trzydniowej wizycie
w norweskich bibliotekach jesienig 2014 r.;

e.  uczestnictwie w wizycie trzech pracownikéw/czek wskazanego Partnera norweskiego
w Polsce (w powiecie danego Partnerstwa Powiatowego lub w miescie wojewddzkim)
jesienig 2014 r.;

f. promowaniu realizowanych w ramach projektu polsko-norweskiego dziatarh na stronie
WWW lub blogu biblioteki (jesli istnieje) oraz na profilu biblioteki na Facebooku;

g. udziale w jednodniowej konferencji wojewddzkiej konczacej projekt w listopadzie
2014 r.

Rola wojewddzkiej biblioteki publicznej polegac bedzie na:

a. wypetnieniu i przestaniu do Koordynatora Partnerstwa Powiatowego Deklaracji
podpisanej przez osobe uprawniong do reprezentowania Biblioteki (dyrektora/ke
Biblioteki lub instytucji, ktorej podlega Biblioteka);

b.  wspdtpracy z Koordynatorem Partnerstwa Powiatowego przy uzupetnianiu Formularza;

C. merytorycznym wsparciu i wspotpracy z Koordynatorem Partnerstwa Powiatowego
podczas konsultowania, przygotowywania i przeprowadzania dziatan w ramach
projektu polsko-norweskiego;

d. uczestnictwie jednego pracownika/czki w jednej z trzydniowych wizyt w norweskich
bibliotekach jesienig 2014 r.;

e. promowaniu realizowanych w ramach projektu polsko-norweskiego dziata na stronie
WWW lub blogu biblioteki (jesli istnieje) oraz na profilu biblioteki na Facebooku;

f. udziale w jednodniowe] konferencji wojewddzkiej konczacej projekt w listopadzie
2014 .

W wizytach w Norwegii, o ktdrych mowa w punktach 4.1g, 4.2d oraz 4.3d, weZmie tacznie
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4.6.

4.7.
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udziat 25 bibliotekarzy/rek z Polski (kazdy bibliotekarz/ka wezmie udziat w jednej trzydniowej
wizycie). FRSI zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji, ilu pracownikéw/czek
poszczegblnych Laureatéw wezmie udziat w wizytach. Przy czym dazyé sie bedzie do tego,
aby w wizytach wazigt/wzieta udziat co najmniej jeden/jedna pracownik/czka kazdego
Laureata. Pierwszenstwo uczestnictwa w wizycie bedg mieli/miaty bibliotekarze/rki
uczestniczagce w szkoleniach w ramach projektu, odpowiedzialni/e za przygotowanie
propozycji matego projektu polsko-norweskiego i jego realizacje.

FRSI pokrywa koszty podrdzy pracownikow/czek wytypowanych przez Laureatéw do wziecia
udziatu w wizycie w Norwegii, w tym: koszty dojazdu na lotnisko komunikacjg publiczng,
bilety lotnicze Polska-Norwegia i Norwegia-Polska, transport lokalny oraz zakwaterowanie
w Norwegii, a takze diety wyliczone zgodnie z obowigzujagcymi przepisami. Laureaci sg
zobowigzani zapewni¢ wytypowanym pracownikom/czkom ubezpieczenie poza granicami
kraju.

Podczas wizyt Laureatéw w Norwegii oraz wizyt Partneréw norweskich w Polsce FRSI zapewni
ttumaczenie konsekutywne (jedna ttumaczka podczas jednej wizyty). Na potrzeby biezacej
komunikacji z Partnerem niezbedna jest komunikatywna znajomos¢ jezyka angielskiego lub
norweskiego przez co najmniej jednego przedstawiciela/ke Partnerstwa Powiatowego. FRSI
nie bedzie bowiem uczestniczy¢ w roboczych kontaktach pomiedzy Laureatami a Partnerami.
Zobowigzania Laureatéw i FRSI zawarte zostang w umowach podpisywanych indywidualnie
z kazdym wytonionym Laureatem Konkursu.

5. Zasady Konkursu oraz waine terminy

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Nabdr Wnioskdw rozpocznie sie 20 marca 2014 r. i trwaé bedzie do 17 kwietnia 2014 r.
Whiosek sktada przedstawiciel/ka Koordynatora Partnerstwa Powiatowego, za zgod3 i przy
wspotpracy z Cztonkami Partnerstwa Powiatowego, ktérzy chcg wzig¢ udziat w Konkursie,
oraz wojewoddzkiej biblioteki publicznej (jesli dotyczy).

Pomyst na dziatanie powinien by¢ probg odpowiedzenia na zidentyfikowane potrzeby
lokalnych spotecznosci (w tym: potrzeby mniejszosci kulturowych). Pomyst na dziatanie
skonsultowaé nalezy nie tylko z Cztonkami Partnerstwa Powiatowego, chcacymi wzig¢ udziat
w Konkursie, lecz takze z trenerem/ka-konsultantem/kg danego Partnerstwa.

Whiosek sktada sie z:

a. Formularza wypetnionego elektronicznie przez przedstawiciela/ke Koordynatora

Partnerstwa Powiatowego przy wspodtpracy z Cztonkami Partnerstwa Powiatowego,

ktérzy chcg wzig¢ udziat w Konkursie, oraz wojewddzkiej biblioteki publicznej (jesli
dotyczy);
b. skanu Deklaracji Koordynatora Partnerstwa Powiatowego podpisanej przez osobe

upowazniong do jego reprezentowania (dyrektora/ke Biblioteki);
c. skanéw Deklaracji Cztonkdw Partnerstwa Powiatowego podpisanych przez osoby

upowaznione do ich reprezentowania (dyrektora/ke Biblioteki lub instytucji, ktérej
podlega Biblioteka);
d. skanu Deklaracji wojewddzkiej biblioteki publicznej podpisanej przez osobe

upowazniong do jej reprezentowania (dyrektora/ke Biblioteki) — jesli dotyczy.
Ztozenie Wniosku jest rownoznaczne z akceptacjg Regulaminu w catosci przez przedstawicieli
wszystkich Bibliotek wymienionych w Formularzu. Przedstawiciele ci zobowigzujg sie do
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5.7.
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przestrzegania okreslonych w Regulaminie zasad, jak rédwniez potwierdzajg, iz spetniajg
wszystkie warunki, ktére uprawniajg ich do udziatu w Konkursie.
Whniosek musi zosta¢ wystany do dn. 17 kwietnia 2014 r. do godz. 23.59 na adres

koordynatorki projektu: bogna.wlodarczyk@frsi.org.pl.

W Konkursie wytonionych zostanie pie¢ Partnerstw Powiatowych, ktére wspdlnie
z Partnerami norweskimi zrealizujg pie¢ matych projektéw polsko-norweskich. Wyniki
Konkursu  zostang ogtoszone do dn. 12 maja 2014 r. na stronie
www.biblioteki.org/wielokulturowa_biblioteka. Powiadomienia wystane zostang réwniez
drogg mailowg, na adresy podane w Deklaracjach.

6. Zasady wytaniania Laureatéw

6.1.
6.2.

6.3.

Laureaci zostang wytonieni przez komisje powotang przez FRSI oraz Partneréw norweskich.

Kryteriami oceny nadestanych Wnioskéw beda:

a. innowacyjno$¢ pomystu na dziatanie w ramach projektu polsko-norweskiego
(w stosunku do dziatan dotychczas podejmowanych przez Biblioteki przystepujace do
Konkursu);

b. adekwatnos¢ pomystu na dziatanie do potrzeb lokalnej spotecznosci (w tym: potrzeb
mniejszosci kulturowych);

c.  stopien zaangazowania w dziatanie Partneréw norweskich;

d. stopien zaangazowania w dziatanie partneréw lokalnych (w tym: przedstawicieli/ek
mniejszosci kulturowych, przedstawicieli/ek organizacji pozarzagdowych dziatajgcych na
ich rzecz itp.).

Dodatkowo premiowane beda pomysty przewidujgce zaangazowanie w dziatanie

wojewddzkiej biblioteki publiczne;j.

7. Ochrona danych osobowych

7.1.

7.2.

7.3.

Na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku o ochronie danych
osobowych (Dz. U. z 2002 r. Nr 101, poz. 926 z pdzn. zm.) informuje sie, ze administratorem
danych osobowych w stosunku do danych oséb reprezentujgcych Biblioteki przystepujace do
Konkursu oraz oséb wskazanych jako osoby do kontaktu przez Biblioteki przystepujgce do
Konkursu jest Fundacja Rozwoju Spotfeczenstwa Informacyjnego (FRSI) z siedzibg
w Warszawie, przy ul. Gréjeckiej 1/3. Dane przetwarzane bedg w celach zwigzanych
z przeprowadzeniem Konkursu, zgodnie zniniejszym Regulaminem, a takze w celach
zwigzanych z udostepnianiem ich Partnerom norweskim (dotyczy danych Laureatéw) oraz
Ministerstwu Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Podanie danych jest dobrowolne, ale
niezbedne do tego, by méc wzigé udziat w Konkursie. Kazda osoba ma prawo wglagdu w swoje
dane i mozliwos¢ ich poprawiania.

Administrator danych oswiadcza, ze zapewnia bezpieczedstwo danych osobowych, gdyz
stosuje srodki ochrony fizycznej, organizacyjnej oraz sprzetowej niezbedne do zapewnienia
bezpieczenstwa przetwarzanych danych osobowych.

Administrator danych oswiadcza, ze spetnia wszelkie wymogi ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o ochronie danych osobowych oraz jej aktow wykonawczych, w szczegdlnosci zas
rozporzgdzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw technicznych
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i organizacyjnych, jakim powinny odpowiada¢ urzadzenia i systemy informatyczne stuzagce do Strona | 6
przetwarzania danych osobowych.

8. Informacje konicowe
8.1. FRSI zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w Regulaminie, o ktérych bedzie
informowat poprzez strone internetowg www.biblioteki.org/wielokulturowa_biblioteka.
8.2. Pytania i uwagi kierowa¢ mozna do koordynatorki Projektu, Bogny Wu1odarczyk:
bogna.wlodarczyk@frsi.org.pl, tel. 22 579 16 19, kom. 722 002 115.
8.3. Zafaczniki do Regulaminu stanowia:

a.  wz0r Formularza (zatacznik nr 1);

b wzor Deklaracji Koordynatora Partnerstwa Powiatowego (zatacznik nr 2);
C wzor Deklaracji Cztonka Partnerstwa Powiatowego (zatgcznik nr 3);

d.  wzdr Deklaracji wojewddzkiej biblioteki publicznej (zatacznik nr 4);

e informacje o Partnerach norweskich (zatacznik nr 5).
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